CONTRATO DE MUTUO DINERARIO N2

Conste por el presente documento CONTRATO PRIVADO DE MUTUO DINERARIO que celebran de una
parte EASY FAST SOLUTION, con RUC N2 20605723412, representada por su Gerente General, Christiam
Pavel Castillo Robles, conforme facultades de representacién inscritas en la P.E. N2 11397028 del Registro
de Personas Juridicas de la Oficina Registral — Sede N2 V Trujillo; y, con domicilio fiscal en Calle Huayna
Capac 114 Urb. Chicago, Truijillo, La Libertad, quien adelante se le denominara “EFS”; y, de la otra parte,
EL CLIENTE (nombre, DNI, celular, direcciéon domiciliaria y electrénica), cuyos datos se detallan en la parte
final del presente documento.

CLAUSULA PRIMERA.- DE LOS OTORGANTES
A) EFS, es una persona juridica inscrita en el “Registro de empresas y personas que efectdan
operaciones financieras o de cambio de moneda”, la cual se dedica a la concesién de préstamos
fuera del sistema bancario, entre otros, los cuales se encuentran especificados en su objeto
social, conforme Escritura Publica de Constitucidn societaria, de fecha 27 de diciembre de 2019.
B) EL CLIENTE, persona natural o juridica que requiere uno o mas servicios que presta EFS.

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO

EL CLIENTE solicita un préstamo dinerario a EFS, brindando informacién y documentacion para su
evaluacion; por lo que, EL CLIENTE declara que recibe la informacién del préstamo a la firma del presente
documento, suscribiéndolo junto a los anexos: ANEXO | y ANEXO II- (con el detalle de la garantia, monto
del préstamo, plazos, cuotas, tasa de interés compensatorio y moratorio, asi como penalidades por pago
tardio, gastos, comisiones y otras condiciones), con documentos adicionales dependiendo de la modalidad
de contratacién que se elija, en sefial de conformidad por haber recibido el monto total del préstamo
solicitado y aprobado.

CLAUSULA TERCERA.- MODALIDAD DE DESEMBOLSO

A solicitud de EL CLIENTE, EFS entrega el total de dinero en el modo que le fue solicitado de manera
presencial en las agencias de EFS o depositado a la cuenta que sefiale EL CLIENTE y se dejara constancia a
través de un documento donde EL CLIENTE declara haber recibido conforme.

CLAUSULA CUARTA.- INTERESES

EFS aplica las normas generales del Codigo Civil' y se respetan los limites fijados para el pago de intereses
hasta la cancelacién total del préstamo, siendo la tasa maxima del interés convencional compensatorio o
moratorio, la fijada por el Banco Central de Reserva del Peru.

En caso de incumplimiento, EL CLIENTE cancelard adicionalmente a los intereses compensatorios
generados, los intereses moratorios y/o la penalidad pactada por los dias de retraso. Los pagos se
aplicardn a la deuda en el orden siguiente: i) intereses compensatorios de las cuotas vencidas y de la cuota
vigente, ii) interés moratorio o penalidad, segun corresponda, iii) comisiones y gastos; y, iv) capital del
préstamo. En caso de incumplimiento, total o parcial, de cualquiera de las obligaciones a cargo de EL
CLIENTE incurriran en mora automaticamente, sin necesidad de aviso judicial o extrajudicial.

En ningun caso la terminacién anticipada de servicios o resolucién de contrato dara lugar a la devolucién
de los conceptos por comisidn, o gastos por servicio que hayan sido cobrados y efectivamente prestados.

CLAUSULA QUINTA.- DE LAS MODIFICACIONES UNILATERALES

EFS y EL CLIENTE acuerdan expresamente que ante cambios en las condiciones del mercado, régimen
regulatorio, cambios en la economia nacional o internacional, crisis financiera, cambios en el mercado o
la competencia, politicas de gobierno que impacte de forma negativa a EFS, hechos fortuitos o causas de
fuerza mayor, guerra, comunismo, terrorismo o analogos, EFS podra variar las intereses, condiciones,
gastos, penalidades pactadas con motivo del presente contrato, por ende la TCEA? y otros aspectos
contractuales legalmente permitidos, debiendo ser comunicado a EL CLIENTE, siendo que si no esta de
acuerdo, es causal de resolucién del presente contrato previo pago del total de la obligacidn a la fecha,
debiendo comunicarlo en el lapso de 72 horas, mediante i) comunicacién fisica a EFS, manifestando su

L Art. 1242 del Cédigo Civil “El interés es compensatorio cuando constituye la contraprestacién por el uso
de dinero o de cualquier otro bien. Es moratorio cuanto tiene por finalidad indemnizar la mora en el pago”.
2 Tasa de costo efectivo anual, representa el costo total del crédito.



disconformidad y voluntad expresa de resolver el contrato y ii) proceder al pago de todo el saldo deudor,
liquidacién que mantuviere pendiente y practicara EFS, de no ejercer EL CLIENTE su derecho, se entiende
que acepta tales modificaciones.

Lo descrito en el parrafo precedente no aplica para modificaciones en beneficio de EL CLIENTE.

CLAUSULA SEXTA.- REUTILIZACION DE CAPITAL CANCELADO Y AMPLIACION DE PRESTAMO

EFS podra, conforme a sus politicas internas y normativa aplicable, otorgarle a EL CLIENTE, cuando este
los solicite o acepte, nuevos préstamos, asi como ampliaciones de préstamo, segiin corresponda, para lo
cual EL CLIENTE tendra que pagar las obligaciones derivadas del Préstamo originalmente solicitado.

EL CLIENTE podrd optar por un sistema “revolvente”, mediante el cual, luego de verificarse los pagos
parciales del préstamo, EFS pone a disposicion de EL CLIENTE la linea del crédito originaria o un
incremento a la linea de crédito actual, permitiendo a éste retirar la porcion del préstamo cancelado y/o
la porcién adicional del préstamo, generando un nuevo célculo de saldo capital y cronograma de pagos,
rigiendo las nuevas condiciones del contrato, y generandose los intereses compensatorios, moratorios o
penalidad en caso de incumplimiento de la fecha pactada, asi como los respectivos gastos para efectivizar
el cobro. Esta decision de EL CLIENTE debera ser materializada y detallada en un comprobante de
Revolving o Recolocacidn, junto a un nuevo comprante por el retiro de la porcién del préstamo entregado.

CLAUSULA SEPTIMA.- DE LAS COMUNICACIONES

EL CLIENTE tiene la obligacién de declarar sus datos personales reales, personales y vigentes; por lo que,
EFS no se responsabiliza por errores en la consignacidn de los mismos o variacién. En el caso que EL
CLIENTE cambie su numero de celular, direccion real o electrénica, debera comunicarlo inmediatamente
a EFS, debiendo apersonarse a la oficina en la que fue atendido, suscribiendo un “formulario de
actualizacion de datos”, a partir de lo cual entra en vigencia dicha informacién, surtiendo los efectos
legales, para cualquier informacién que EFS requiera remitir a EL CLIENTE. El CLIENTE acepta que EFS
pueda realizar, de manera indistinta, las comunicaciones por cualquiera de los medios declarados en el
contrato (celular, correo, domicilio real), sea por mensajes de texto, WhatsApp o correo electrénico,
siendo responsabilidad del CLIENTE mantener activas las vias de comunicacién declaradas para facilitar
las comunicaciones.

En caso EL CLIENTE no reciba informacion sobre su préstamo o respuesta a requerimientos, debera
apersonarse a la oficina de EFS para dejar constancia de dicha omisién, dentro del mes siguiente de
suscitada la omisién.

Si el cliente requiere informacion de modo fisico, deberd apersonarse a la oficina de EFS, y, a su costo, se
le entregard la documentacién requerida.

CLAUSULA OCTAVA.- PLAZO Y MEDIO DE PAGO
El Préstamo serd cancelado por EL CLIENTE con el pago total de la obligacién adeudada, en los plazos y
montos pactados; con la frecuencia que se sefiala en la Hoja resumen “ANEXO | y ANEXO I1”.
Las formas de pago por las que EL CLIENTE podra efectuar los pagos seran:
- Pagos en efectivo, en la agencia o establecimiento de su preferencia.
- Depésitos directos a la cuenta de EFS. (Bcp soles 570-2660561-0-27)
- Transferencia interbancaria a la cuenta de EFS. (Bcp soles 002-57000266056102703)

En cuanto EL CLIENTE realice el abono a la cuenta de EFS, debera poner en conocimiento con EFS,
enviando su voucher o constancia de pago al WhatsApp indicado en el anexo 1y 2; caso contrario, EFS no
se responsabiliza por la actualizacién inmediata de |la deuda de EL CLIENTE.

Si el cliente realiza abonos mediante transferencias interbancaria, debe considerar para el pago de su
cuota, los intereses calculados desde la fecha efectiva de ingreso del abono en las cuentas de EFS.

Las partes acuerdan que se considerard como cumplida la obligacién de EL CLIENTE a EFS una vez que éste
ultimo haya recibido efectivamente el dinero, esa mencidn aplica para el célculo de cualquier pago sobre
cuotas, liquidaciones u otros.



CLAUSULA NOVENA.- SOBRE EL ORIGEN DEL DINERO

EL CLIENTE declara que la informacién sobre el origen de sus ingresos proporcionada a EFS es real, estando
obligado a prestar la informacién y documentacién que EFS le requiera en cualquier oportunidad, en el
marco de las politicas de prevencién de lavado de activos y financiamiento del terrorismo.

CLAUSULA DECIMA.- MODALIDADES DE LA CONTRATACION
EFS luego de evaluar a EL CLIENTE, le puede otorgar el mutuo dinerario en cualquiera de las siguientes
modalidades.

A) Mutuo dinerario con pagaré incompleto (en adelante “EL PAGARE”) como garantia ante
incumplimiento de pago, para lo cual se anexara EL PAGARE, el cual podra ser ejecutado por
cualquiera de las causales de resolucién contractual, por el total del monto de liquidacién que
practique EFS.

B) Mutuo dinerario con contrato de servicio de intermediacion (en adelante “EL CONTRATO”),
mediante el cual autoriza a EFS, de forma previa y expresa, hacer el traspaso en su nombre y
representacién, de el crédito vigente y del bien mueble que EL CLIENTE haya dejado en garantia,
para procurar el cobro total de la liquidacién pendiente de pago.

C) Mutuo dinerario con contrato de servicio de intermediacion mds pagaré incompleto, mediante el
cual, EFS luego de la evaluacion al cliente, otorga el mutuo dinerario con ambas condiciones, en
caso sea probable que la venta del crédito y del bien dejado en garantia no sea suficiente para
cubrir el pago total de la deuda, quedando un saldo deudor que sera ejecutable con el titulo valor
(EL PAGARE).

CLAUSULA DECIMO PRIMERA.-PAGARE INCOMPLETO

EL CLIENTE emitira EL PAGARE incompleto, conforme a la Ley N2 27287 “Ley de Titulos valores”, del cual
EL CLIENTE declara que ha recibido una copia, el mismo que ante el incumplimiento de sus obligaciones
podra ser completado por EFS.

El importe de EL PAGARE corresponderd a la liquidacidn que realice EFS de las obligaciones de EL CLIENTE
y de la fecha de vencimiento que corresponderd a la fecha en la que se practique la liquidacién,
comprendiéndose en esta los intereses compensatorios y moratorios o la penalidad por el pago tardio,
segun corresponda, ejercitar las acciones de ley que correspondan. En caso que no fuera pagado, se
devengard los intereses compensatorios mas moratorios o la(s) penalidad(es) por pago(s) tardio(s) de ser
el caso, aplicados sobre el importe de EL PAGARE.

EL CLIENTE renuncia expresamente a su derecho a incluir en el pagaré una cldusula que limite su
transferencia, reconociendo el derecho de EFS a negociarlo libremente. EL CLIENTE declara que EFS ha
puesto en su conocimiento los mecanismos de proteccién que la Ley permite para la emisidn o aceptacién
de titulos valores incompletos y que serd llenado conforme los términos del presente contrato.

EL PAGARE podré ser destruido por EFS al cumplimiento total del pago de la obligacién, no siendo
necesaria la devolucién del original a EL CLIENTE.

En caso hayan suscrito garantes-fiadores en EL PAGARE, EFS podra ejecutar dicho titulo valor a cualquiera
de los intervinientes o de forma solidaria, irrevocable, ilimitada, incondicionada, indivisible y de
realizacion automadtica a solo requerimiento de EFS, con expresa renuncia al beneficio de excusién y, a los
beneficios de los articulos 18992 y 19022 del Cédigo Civil, conforme se especifica en dicho documento, no
pudiendo los garantes o fiadores a demandar la liberacién de su garantia mientras todas las obligaciones
asumidas por EL CLIENTE no estén completamente cumplidas.

Los garantes o fiadores aceptan anticipadamente cualquier prérroga o renovaciéon que EFS pueda
concederle a EL CLIENTE para el pago de sus obligaciones, no quedando liberados de su obligacién si por
cualquier causa no imputable a EFS, quedara perjudicado en su derecho de subrogacién.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- MUTUO CON SERVICIO DE INTERMEDIACION

En este caso, EL CLIENTE y EFS suscriban sucesivamente un contrato (CONTRATO DE INTERMEDIACION),
por el cual EFS cobrard una comision de servicio, dicho contrato surtird efectos Unicamente en caso de
resolverse el presente contrato, siendo que EFS actuara como un representante de EL CLIENTE para la



venta del crédito y con ello, de el bien mueble dejado en garantia (artefactos, celulares, joyas, entre otros),
cobrandose con ello el monto total de la liquidacion pendiente de pago, Unicamente en el caso de existir
un exceso entre el valor del bien vendido y la deuda pendiente liquidada, EFS comunicara a EL CLIENTE la
entrega en efectivo o abono de dicho exceso a su favor, luego de deducidos los gastos, comisiones y demas
conceptos, siendo que EL CLIENTE y EFS coordinaran la modalidad del abono.

CLAUSULA DECIMO TERCERA.- MUTUO CON INTERMEDIACION Y PAGARE

EFS podrd solicita a EL CLIENTE que se someta a esta modalidad, por otorgarle mayor respaldo para la
cancelacién de su crédito, debiendo sumarse de manera conjunta al presente documento y el ANEXO |,
ANEXO II, DECLARACION JURADA, EL PAGARE y EL CONTRATO.

CLAUSULA DECIMO CUARTA.- RESOLUCION CONTRACTUAL

EFS podrd resolver de pleno derecho este contrato y dar por vencidos todos los plazos de las obligaciones
directas e indirectas de EL CLIENTE derivadas del préstamo, vencidas o no; vy, exigir el pago integro de lo
adeudado, conforme a la liquidacion total que se efectle, y en su caso, iniciar las acciones judiciales y/o
ejercer los derechos que le asisten como acreedor, siendo las siguientes causales:

A) Incumpla el pago de una o mas de una cuota de su préstamo.

B) Por voluntad de EL CLIENTE, debiendo comunicar su decision a EFS por cualquiera de los canales
de comunicacién, procediendo a activar el contrato de intermediacién cancelando el monto total
liquidado por EFS.

C) En el caso de incumplir las obligaciones descritas en la cldusula quinta del presente contrato, o
por advertirse falsedad en la declaracién Jurada o la declaracién de origen del dinero y garantia
descritas en la clausula novena y décimo sexta.

D) Por voluntad de EFS, en caso EL CLIENTE no se apersone a las instalaciones de EFS con motivo de
la revalorizacion de su crédito, cldusula décimo sexta del presente contrato.

E) Cuando EL CLIENTE tenga otros contratos anteriores, paralelos o sucesivos con EFS; y, en uno o
mds de ellos haya recaido en incumplimiento de pago, revalorizacién en perjuicio de EFS,
gravando la garantia con una carga posterior al préstamo, manipulado o inutilizando de manera
tendenciosa la garantia que impida su libre comercializacién

F) Otras que sean permitidas por Ley, y que EFS pueda llegar a implementar comunicando
oportunamente a EL CLIENTE.

En cualquiera de los supuestos descritos, EFS comunicara a EL CLIENTE su decision de terminar de manera
anticipada el contrato, otorgando un plazo maximo de 30 dias para las garantias de Joyas o 10 dias para
las garantias con electrodomésticos, a partir del vencimiento de su cuota o pago que corresponda, para
iniciar el proceso de remate. En caso persista el incumplimiento, bastara que esta sea comunicada a EL
CLIENTE a través de alguno de los medios directos previstos en el Contrato, con lo que surtira efecto la
resolucion de pleno derecho de forma inmediata. En tal supuesto, se dara por vencidas todas las
obligaciones que EL CLIENTE mantenga con EFS, debiendo cancelar la totalidad el préstamo, de acuerdo
a la liquidacion que efectue EFS.

CLAUSULA DECIMO QUINTA.- CESION

EL CLIENTE autoriza a EFS para que ésta Ultima pueda ceder o trasmitir total o parcialmente todos los
derechos y obligaciones derivados del presente contrato en favor de un tercero, conforme lo regula el
Cédigo Civil?, prestando EL CLIENTE y demas intervinientes en este acto, su consentimiento anticipado a
la referida cesidn, la misma que surtird efectos desde que le sea comunicada la identidad del nuevo
acreedor, para lo cual EFS comunicarad a EL CLIENTE la cesidn de derechos con caracter informativo. EL
CLIENTE no podra ceder su posicion contractual a terceros, salvo le sea autorizado expresamente por EFS.

CLAUSULA DECIMO SEXTA.- LA GARANTIA, VALORIZACION, ENTREGA Y DEVOLUCION

EL CLIENTE constituye primera y preferente Garantia Mobiliaria a favor de EFS, con entrega de posesion,
respecto de (los) bien(es) mueble(s) que se detalla(n) en la Hoja Resumen, y hasta por el valor de tal (es)
bien(es), conforme a lo especificado en el referido anexo. La Garantia Mobiliaria respaldara el
cumplimiento del pago del Préstamo y de los futuros Préstamos u obligaciones adicionales que EL CLIENTE

3 Articulo 14352 del Cédigo Civil.



pueda asumir frente a EFS. Asimismo, a la presente Garantia Mobiliaria le aplican las siguientes
condiciones:

EL CLIENTE manifiesta que es el Unico y legitimo propietario del (los) bien(es) otorgado(s) en Garantia
Mobiliaria, y que la descripcidn, caracteristicas, calidad y demads especificaciones de este(estos)
contenidas en la Hoja Resumen, realmente le corresponden y no contienen adulteraciones. De
determinarse que EL CLIENTE no es propietario del (los) bien(es) y/o que este(estos) no es(son) genuino(s)
y/o que las especificaciones declaradas por EL CLIENTE no le(s) corresponden, este asumird todas las
responsabilidades civiles y penales, frente a EFS y terceros. En tal caso, EFS, procederd a resolver el
presente Contrato y los demds contratos que haya celebrado con EL CLIENTE, dando por vencidos todos
los plazos de todas las obligaciones que EL CLIENTE mantenga frente a EFS, quedando EL CLIENTE obligado
a pagar a EFS un monto igual al saldo del Préstamo y todas las obligaciones impagas, mas los intereses,
comisiones, impuestos y gastos.

El CLIENTE y EFS, a la firma del presente contrato acuerdan que el MONTO AVALUO (TASACION) se calcula
en base al estado fisico y valor de comercializacién como articulo usado, y detallado en la Hoja Resumen
ANEXO | y ANEXO Il.

EL CLIENTE declara que LIBERA DE RESPONSABILIDAD a EFS sobre cualquier valor adicional que contenga
los bienes dejados bajo su custodia, como documentos importantes, fotos, archivos o registro de datos,
musica u otros contenidos en los electrodomésticos dejados en garantia o bienes anédlogos, asi como valor
sentimental, familiar o personal en los articulos dejados en garantia como joyas y electrodomésticos.

Las partes declaran que en caso de una REVALORIZACION de los bienes dejados en custodia de EFS, éste
debera comunicar a EL CLIENTE para que se apersone a sus instalaciones a fin de refinanciar el crédito
otorgado, y se entreguen nuevos documentos anexos a EL CONTRATO; en caso contrario, si EL CLIENTE
no cumple con apersonarse dentro de las 48 horas de efectuada la comunicacién, EFS podra
unilateralmente comunicar el cambio de condiciones, a través de los medios que aparecen como datos
de EL CLIENTE en el presente documento, asimismo, EFS podra aplicar la cldusula de resolucién de pleno
derecho si considerara una inminente afectacién a sus intereses.

EFS tiene la obligacién de devolver los bienes dejados en custodia en un plazo no mayor de 5 dias hébiles
posteriores, contados desde que EL CLIENTE cumple con el pago total de la deuda pendiente, liquidacién
que serd practicada por EFS. Asimismo, EL CLIENTE tiene la obligacidn que recoger el o los bienes dejados
en garantia en los almacenes de EFS, dentro del plazo de 5 dias después de la fecha de entrega pactada;
caso contrario, se le cobrard una comisién por custodia de bienes, que se encuentra en el ANEXO |,
documento que EL CLIENTE declara haber recibido conforme.

En caso de impedimento de parte de EFS de efectuar la devolucién de el o los bienes a EL CLIENTE, ya sea
por robo, pérdida u otro hecho no imputable a EFS, EL CLIENTE podra solicitar a EFS el reintegro de la
suma por la que se haya valorizado a la firma del contrato (MONTO DE AVALUO) de el o los bienes, o
entregar un bien o bienes con que EFS cuente para efectuar la venta como intermediario de otro cliente
(con las mismas caracteristicas y/o valor seglin monto de avallo declarado), excluyendo expresamente el
valor sentimental, personal o intelectual que EL CLIENTE pudiera atribuir al bien.

En caso EL CLIENTE no pudiera recoger el o los bienes dejados en custodia y no contar con un beneficiario
declarado a la firma del contrato, deberd otorgar un poder simple con firma legalizada, si el valor del bien
no supera de % UIT (vigente al afio de suscrito el presente contrato); y, para montos superiores de % UIT
se requerira poder por escritura publica especial con facultades para recoger el bien, de manera expresa
y detallada.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA.- PROTECCION DE DATOS

EFS es responsable de los datos de caracter personal que sean suministrados por EL CLIENTE, pudiendo
incluirlas en su Base de Datos administrativa y comercial; asi, desde la suscripcion del presente contrato,
EL CLIENTE expresa su consentimiento para el tratamiento de los mismos, o que se faciliten por medios
electrénicos o manuales.



EL CLIENTE podra ejercer los derechos que corresponden conforme a la Ley n2 29733, tales como: acceso,
rectificacién, oposicién y cancelacién de los datos personales. EFS adoptara las medidas necesarias para
no revelar informacidn alguna, salvo en situaciones expresamente establecidas conforme a Ley.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA.- COMPETENCIA TERRITORIAL
Para efectos del presente contrato, EFS fija su domicilio el ubicado en Av. Espafia N2 2301, distrito y
provincia Trujillo, regidn La Libertad.

Las partes se someten a la jurisdiccién y competencia de los jueces y tribunales del lugar donde se celebra
el contrato. Sin perjuicio de ello, EFS podra cursar las comunicaciones y notificaciones a los diferentes
domicilios que EL CLIENTE u otros intervinientes hayan sefialado en el presente contrato y sus
modificaciones posteriores, los cuales deberan haber sido comunicados a EFS, conforme a la cldusula
séptima, dentro de la misma ciudad y dentro del 4rea urbana.

Las partes firman el presente documento, por duplicado, en sefial de total conformidad.

EL CLIENTE declara que se le informa y exhibe de forma previa, el ANEXO I, ANEXO Il, EL CONTRATO
MUTUO, CONTRATO DE INTERMEDIACION, DECLARACION JURADA y EL PAGARE.

Trujillo, de 20
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